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Folding Door Security Gate

Spanish en el reverso

Solid Steel Security Gates | Maximum
protection for a minimal cost.

Sturdy Construction:

e Made of heavy-duty steel.

e Expands from 12-in to 52-in.

* Powder-coat black finish.

¢ Reversible hinge for left or right mounting.

* Pivots and can be folded flat to one side.

¢ Easy to remove.

e Clear visibility.

¢ Fast and easy installation.

e |deal for basements, garages or storefronts.

Specifications:

¢ | ocking system: Padlock (not included)
¢ Mounting screws: Included

Tools Required: e Assembled Depth: 2-in
e Drill (cordless or electric) * Assembled Height: 79-in
e 3/16-in Drill Bit e Assembled Width: 52-in
e Flathead Screwdriver Bit e Commercial: No
¢ Pencil ¢ Door Handling: Universal/Reversible
e One-way Screw Removal Tool * Fire Bating: None
(Optional, in case one-way screws * Hurricane Rated: No
need to be removed or adjusted.) e Manufacturer Warranty: 1 year limited

Folding Door Security Gate Installation Instructions
1. Unit can be mounted to the surface or side of the desired opening (surface mount or inside mount).
2. Determine if the reversible hinges need to be mounted on the left or right side.

3. Hinge side of unit requires three fasteners, 5/16-in diameter. Length and type
are determined by surface condition and mounting surface type.

4. Locate hinge side bracket on mounting surface, mark screw locations, and drill 3/16-in pilot holes.
5. Use 5/16-in diameter fasteners and secure in all three locations.
Note: Mounting bolts are concealed by folding gate when unit is closed.

6. Strike side bracket can be mounted to the surface or side of desired
opening. Line up latching channel with gate latch hole, mark screw locations
on desired mounting surface, and drill 3/16-in pilot holes.

7. Use 5/16-in diameter fasteners and secure in all three locations.

DO NOT USE GATE ON PRIMARY OR PINCH KEEP FINGERS
EMERGENCY ESCAPE & RESCUE OPENINGS W ARN I N CLEAR WHEN
May result in blocking escape or preventing PO I NT OPERATING GATE

First Responder access during an emergency
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Puerta plegable de seguridad

Puertas de seguridad de acero macizo |
Maxima proteccion a un costo minimo.

Construccion robusta:

¢ Fabricada en acero de alta resistencia.
e Se expande de 12 in a 52 in (30.5 a 132.08 cm).
¢ Acabado en recubrimiento de polvo negro.
¢ Bisagra reversible para montaje hacia
la derecha o la izquierda.
¢ Pivota y puede plegarse plana a un lado.
e Facil de desmontar.
e Visibilidad clara.
¢ Instalacién rapida y facil.
e |deal para sétanos, garajes o frente de almacenes.

Especificaciones:

e Sistema de bloqueo: Candado (no se incluye)
e Tornillos de montaje: Se incluyen

¢ Profundidad del ensamblaje: 2 in (5 cm)

e Altura del ensamblaje: 79 in (200.7 cm)

e Anchura del ensamblaje: 52 in (132.08 cm)

¢ Uso comercial: No

¢ Manija de la puerta: Universal/Reversible

Herramientas necesarias: e Clasificacion contra el fuego: No tiene

e Taladro (inalambrico o eléctrico) e Clasificacién contra huracanes: No tiene
¢ Broca para taladro de 3/16 pulg. e Garantia del fabricante: 1 afo limitada

¢ Punta de destornillador plano

e | apiz

e Herramienta para sacar tornillos unidireccionales
(opcional, en caso de que sea necesario retirar
0 ajustar tornillos unidireccionales)

Instrucciones para la instalacion de la puerta plegable de seguridad
1. La unidad puede montarse en la superficie o en el lateral de la abertura deseada (montaje en superficie o en el interior).
2. Determine si las bisagras reversibles deben montarse en el lado izquierdo o en el derecho.

3. El lado de la bisagra de la unidad requiere tres sujetadores de 5/16 in (0.8 cm) de diametro. La longitud
y el tipo se determinan segun el estado de la superficie y el tipo de superficie de montaje.

4. Ubique el soporte lateral de la bisagra en la superficie de montaje, marque las
ubicaciones de los tornillos y taladre orificios guia de 3/16 pulg.

5. Utilice sujetadores de 5/16 pulg. de diametro y asegurelos en los tres lugares.
Nota: Los pernos de montaje quedan ocultos por la puerta plegable cuando la unidad esta cerrada.

6. El soporte lateral del cerrojo se puede montar en la superficie o en el lateral de la abertura deseada.
Alinee el canal de cierre con el orificio del cierre de la compuerta y marque las ubicaciones de
los tornillos en la superficie de montaje deseada y taladre orificios guia de 3/16 pulg.

7. Utilice sujetadores de 5/16 in (0.8 cm) de didmetro y asegurelos en los tres lugares.

DO NOT USE GATE ON PRIMARY OR

PI NCH KEEP FINGERS
EMERGENCY ESCAPE & RESCUE OPENINGS W ARN I N CLEAR WHEN
May result in blocking escape or preventing POI NT OPERATING GATE.

First Responder access during an emergency

NO UTILICE LA PUERTA EN LAS ABERTURAS ADVERTENCIA PUNTO DE ENGANCHE MANTENGA LOS DEDOS
PRINCIPALES O EN LAS DE ESCAPE O RESCATE DE LIBRES CUANDO OPERE
EMERGENCIA LA PUERTA.

Puede bloquear la salida o impedir el acceso a los
socorristas durante una emergencia
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